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  Desarme nuclear. el compromiso concreto de Francia 
 
 

  Documento de trabajo presentado por Francia 
 
 

“Más que hacer discursos y promesas, sin llevarlos a los hechos, Francia  actúa” 
(Discurso de Cherburgo, 21 de marzo de 2008) 
 

1. La acción de Francia en materia de lucha contra la proliferación, control de 
armamentos y desarme se guía por principios constantes: trabajar en pos de un 
mundo más seguro y un orden internacional más justo fundado en el principio de 
legalidad y en la seguridad colectiva, prevenir las amenazas contra la paz, respetar 
el derecho a la legítima defensa, rechazar la carrera de armamentos y avanzar hacia 
el desarme general y completo. De conformidad con los objetivos en materia de 
desarme nuclear y desarme general y completo del Tratado sobre la no proliferación 
de armas nucleares, que ha hecho suyos, Francia ha adoptado importantes medidas 
unilaterales. Como recordó el 21 de marzo de 2008 el Presidente de la República en 
su discurso de Cherburgo, Francia funda su doctrina de disuasión en el principio de 
la suficiencia estricta. Francia ha velado por mantener siempre su arsenal nuclear al 
nivel más bajo posible que sea compatible con el contexto estratégico. 
 
 

 I. Lo que Francia ha hecho 
 
 

2. Francia tiene un historial ejemplar y único en el mundo en materia de desarme 
nuclear: fue el primer Estado, junto con el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 
del Norte, en firmar y ratificar el Tratado para la Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares; fue el primer Estado en decidir que cerraría y desmantelaría sus 
instalaciones de producción de material fisionable para armas nucleares; es el único 
Estado poseedor de armas nucleares que ha desmantelado con una actitud de 
transparencia el sitio en que llevaba a cabo ensayos nucleares en el Pacífico; es el 
único Estado que ha desmantelado sus misiles nucleares tierra a tierra y es el único 
Estado que ha reducido voluntariamente en una tercera parte el número de sus 
submarinos nucleares lanzamisiles balísticos. 
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 II. Lo que Francia ha decidido 
 
 

3. El Presidente de la República anunció en 2008 la reducción en una tercera 
parte del número de armas nucleares, misiles y aviones del componente 
aerotransportado. Tras esta reducción, el arsenal nuclear constará en total de menos 
de 300 ojivas nucleares, la mitad del número más alto que llegó a tener durante la 
guerra fría. Francia, al dar esta información actúa con absoluta transparencia ya que 
no tiene más armas que las de sus existencias operacionales. 

4. Como manifestación adicional de la voluntad de transparencia, el Presidente 
de la República decidió invitar a expertos internacionales para que constataran el 
desmantelamiento de las instalaciones de producción de material fisionable para 
armas nucleares en Pierrelatte y Marcoule. Francia organizó una visita para 
representantes de más de 40 Estados miembros de la Conferencia de Desarme, que 
tuvo lugar el 16 de septiembre de 2008, y otra para expertos no gubernamentales, 
que tuvo lugar el 16 de marzo de 2009. Era la primera vez que un Estado poseedor 
de armas nucleares abría las puertas de sus ex instalaciones nucleares militares. 

5. Por lo demás, Francia ha trabajado de manera constante y concreta, en pos del 
desarme a nivel internacional. Al ejercer la Presidencia de la Unión Europea 
en 2008 se comprometió resueltamente en la tarea de que Europa formulara, por 
primera vez, iniciativas ambiciosas en la materia. 
 
 

 III. Lo que Francia propone con sus asociados europeos 
 
 

6. Sobre la base de las propuestas formuladas por el Jefe de Estado en Cherburgo, 
Francia, junto con sus asociados europeos, presentó un plan de acción en materia de 
desarme en el contexto de la Conferencia de 2010 de examen del Tratado sobre la no 
proliferación, que hicieron suyo los 27 Jefes de Estado y de Gobierno de la Unión 
Europea en diciembre de 2008: 

 • La ratificación universal del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 
Nucleares y la culminación de su régimen de verificación, así como el 
desmantelamiento a la mayor brevedad de todas las instalaciones de ensayos 
nucleares en forma transparente y abierta a la comunidad internacional; 

 • El inicio, sin demora ni condicionamientos, de las negociaciones para un 
tratado de prohibición de la producción de material fisionable para armas 
nucleares, y el establecimiento de una moratoria inmediata para la producción 
de ese material;  

 • La adopción por las potencias nucleares de medidas de confianza y 
transparencia; 

 • El avance de las negociaciones en curso entre los Estados Unidos de América 
y la Federación de Rusia sobre la formulación de un acuerdo posterior al 
START con fuerza jurídica vinculante es una reducción general de las 
existencias mundiales de armas nucleares de conformidad con el artículo VI 
del Tratado sobre la no proliferación, en particular en el caso de los Estados 
que poseen los arsenales más importantes; 
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 • La inclusión de las armas nucleares tácticas por los Estados que las posean en 
los procesos generales de control de armas y desarme, con miras a reducirlas y 
eliminarlas; 

 • El inicio de consultas sobre un tratado de prohibición de los misiles tierra-
tierra de corto y mediano alcance; 

 • La adhesión al Código de Conducta de La Haya contra la Proliferación de los 
Misiles Balísticos y su aplicación por todos los Estados; 

 • La movilización en todos los demás ámbitos del desarme. 
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Anexo 
 

  Desarme nuclear: el compromiso concreto de Francia 
 
 

  Lo que Francia ha hecho 
 
 

Tipo de medida Medida adoptada Comentarios 

Reducción de la 
composición de 
las fuerzas de 
disuasión una 
vez terminada la 
guerra fría 

• Desmantelamiento total del componente 
tierra-tierra 

• Reducción del componente oceánico: 
reducción de seis a cuatro del número de 
submarinos nucleares lanzamisiles 
balísticos 

• Reducción del componente 
aerotransportado: 
–Desactivación anticipada y 

desmantelamiento de las bombas 
nucleares AN52 transportadas por 
aviones Jaguar y Mirage III 

–Fin de las misiones nucleares  los aviones 
estratégicos Mirage IV 

• Reducción, anunciada en 2008, de una 
tercera parte del número de armas 
nucleares, misiles y aviones del 
componente aerotransportado, con lo que 
el arsenal francés quedará en menos de 
300 ojivas nucleares 

“Francia aplica el principio de la suficiencia 
estricta: mantiene su arsenal al nivel más bajo 
posible que sea compatible con el contexto 
estratégico” (discurso de Cherburgo, 21 de 
marzo de 2008) 
Único Estado poseedor de armas nucleares 
que haya desplegado sistemas de esas armas 
tierra-tierra y los haya eliminado por completo 
En total, con las medidas anunciadas por el 
Presidente de la República el 21 de marzo 
de 2008, el número de vectores se ha reducido 
desde 1985 en más de la mitad 
Proponemos entablar consultas sobre un 
tratado que prohíba los misiles tierra-tierra 
de corto y mediano alcance 

Adaptación  
de las 
características 
operacionales  
de las fuerzas 
nucleares 

 • La deselección de objetivos, anunciada 
en 1997, fue reafirmada en reiteradas 
ocasiones, la última de ellas en 2008 

 • Reducción del nivel de alerta de los dos 
componentes en 1992 y 1996. Esas 
reducciones se han referido tanto al tiempo 
de reacción de las fuerzas como al número 
de sistemas de armas. 

“Cuando la situación internacional mejora, 
Francia actúa en consecuencia [...] confirmo 
que nuestras armas no apuntan contra 
nadie” (Discurso de Cherburgo) 

Cesación de la 
producción de 
material 
fisionable para 
armas nucleares 

 • Interrupción de la producción de petróleo a 
partir de 1992 y de uranio altamente 
enriquecido a partir de 1996  

 • Desactivación y desmantelamiento 
(decididos y en curso de realización) de las 
infraestructuras de Pierrelatte y Marcoule. 
El desmantelamiento supone un costo de 
6.100 millones de euros (de los que se han 
desembolsado ya 1.600 millones de euros) 

Único Estado que decidió desmantelar sus 
instalaciones de producción de material 
fisionable para armas nucleares y procedió a 
hacerlo 
Pedimos que se entablen, sin demora ni 
condicionamientos, negociaciones sobre un 
tratado de prohibición de la producción de 
material fisionable para armas nucleares. 
Instamos también a todos los Estados a que 
concierna a que desmantelen su capacidad de 
producción 
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Tipo de medida Medida adoptada Comentarios 

Exhortamos a que se establezca una 
moratoria inmediata de la producción de este
material 

Cesación  
de los ensayos 
nucleares 

 • Cesación definitiva de los ensayos 
nucleares anunciada el 20 de enero de 1966

 • Desmantelamiento de las instalaciones del 
Centro de Experimentación del Pacífico 
anunciado en 1996 y completado en julio 
de 1998 

 • Apoyo al Tratado de Prohibición Completa 
de los Ensayos Nucleares, firmado por 
Francia el 24 de septiembre de 1996 y 
ratificado el 6 de abril de 1998. Apoyo 
activo, técnico y financiero, a la Secretaría 
Técnica Provisional del Tratado 

Único Estado poseedor de armas nucleares que 
haya cerrado y desmantelado su centro de 
experimentación nuclear. Francia no cuenta hoy 
con instalaciones que le permitan efectuar 
ensayos nucleares 
Exhortamos a que se desmantelen todos los 
sitios de ensayos nucleares de manera 
transparente y abierta a la comunidad 
internacional 
Exhortamos a la ratificación universal del 
Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares, así como a la culminación 
de su régimen de verificación 

Transparencia  • Doctrina: discurso pronunciado por el 
Presidente de la República el 21 de marzo 
de 2008 en que se precisaba la doctrina 
francesa de disuasión 

“He decidido también que Francia puede y debe 
ser transparente respecto de su arsenal nuclear 
como no lo ha sido nadie en el mundo. Tras esta 
reducción, nuestro arsenal constará de menos de 
300 ojivas nucleares. Se trata de la mitad del 
número máximo que teníamos durante la guerra 
fría. Al dar esta información, Francia actúa en 
forma plenamente transparente por que no tiene 
más armas que las de sus existencias 
operacionales” (Discurso de Cherburgo) 

  • Capacidad: el arsenal francés constará en 
total de menos de 300 ojivas nucleares. 
Anuncio de que Francia no tiene armas 
nucleares en reserva 

Francia ha tomado la vía de la 
transparencia, que fomenta la confianza. 
Esperamos que otros se sumen a nosotros a esta 
vía. El logro del desarme se basa, en la 
confianza, la transparencia y la reciprocidad

  • Visita, sin precedentes, a las ex 
instalaciones de Pierrelatte y Marcoule 
dedicadas a la producción de material 
fisionable para armas nucleares realizada 
por los Estados miembros de la 
Conferencia de Desarme el 16 de 
septiembre de 2008 y por expertos no 
gubernamentales el 16 de marzo de 2009 

Invitamos a las potencias nucleares a llegar a 
un acuerdo sobre medidas de transparencia y 
confianza 

 


